
UN-DUZ-IT™ CONCENTRATE. DILUTE FOR USE. SHAKE WELL BEFORE USE.
DIRECTIONS: For use on water-safe surfaces. Remove dry contamination and/or loose soil. Test surface for 
color fastness. It is recommended that dedicated application equipment be used.
CARPET: 1) For heavy odors or staining, mix 1 part UN-DUZ-IT to 1 part of water. Use room temperature 
water. 2) If the odor was caused by urine, treat the affected area with Urinse™. 3) Wet vacuum or blot. 4) 
Rinse with clear water. 5) Remove as much moisture as possible by wet vacuuming or covering area with 
white absorbent material and suitable weight. 6) Apply ready to use UN-DUZ-IT solution onto problem areas 
so that the product contacts all organic odor sources. 7) After suitable dwell time (1 to 3 hours) as needed, 
extract the area.
SPOT CLEANING: Mix 1 cup (8 ounces) UN-DUZ-IT with 2 cups (16 ounces) water. (24 mL / 48 mL water). 
Spray, wipe, or pour onto problem areas. Clean as usual. Repeat if necessary. Use mixed solution within 4 
hours of preparation. For additional applications and product safety information, see the UN-DUZ-IT 
User Guide and SDS at ProRestoreProducts.com. CAUTIONS FOR APPLICATION: Do not use with 
hot water, bleach, disinfectants/antimicrobials, or harsh chemicals. They will make the product less effective. 
WARRANTY: This product is safe when used as directed. 

UN-DUZ-IT™ CONCENTRÉ. DILUER AVANT L’UTILISATION. SHAKE WELL BEFORE USE.
MODE D’EMPLOI: Pour être utilisée sur des surfaces résistantes à l’eau. Éliminer la contamination sèche 
ou la saleté lâche. Tester la surface pour vérifier la stabilité de la couleur. Il est recommandé d’appliquer ce 
produit à l’aide d’un équipement spécial.
TAPIS: 1) Pour les odeurs fortes ou les tâches, mélanger 1 partie du UN-DUZ-IT à 1 partie de l’eau. Utiliser 
de l’eau à la température ambiante. 2) Si l’odeur était provoquée par l’urine, traiter l’endroit affecté avec 
Urinse™. 3) Passer l’aspirateur ou sécher vacuum or blot. 4) Rincer avec de l’eau propre. 5) Éliminer 
l’humidité autant que possible avec un aspirateur humide / sec ou en couvrant la zone traitée avec une 
matière absorbante et un poids convenable. 6) Appliquer la solution « Prêt à utiliser » UN-DUZ-IT sur la zone 
affecté en permettant que le produit entre en contact avec les sources d’odeur organique. 7) Après temps de 
pause approprié (1 à 3 heures) si nécessaire, extraire le secteur. 
NETTOYAGE DE TÂCHES: Mélanger 1 tasse (8 onces) de UN-DUZ-IT avec 2 tasses d’eau (16 onces) (24 mL 
/ 48 mL d’eau). Pulvériser, essuyer ou verser sur les zones affectées. Nettoyer comme d’habitude. Répéter 
comme nécessaire. Utiliser la solution dans les 4 heures suivantes à sa préparation.
Pour plus d’information concernant la sécurité et les autres applications du produit, lire la 
Guide d’utilisation UN-DUZ-IT et la FTSS au ProRestoreProducts.com. PRÉCAUTIONS POUR 
L’APPLICATION: Ne pas mélanger ce produit avec de l’eau chaude, à l’eau de Javel, aux produits 
désinfectants ou antimicrobiens ou avec d’autres produits chimiques forts, ce mélange rendra moins 
efficace le produit. GARANTIE: Le produit est sécuritaire lorsqu’il est utilisé en suivant les instructions. 

UN-DUZ-IT™ CONCENTRADO. DILUIR ANTES DE USAR. AGITAR BIEN ANTES DE USAR 
MODO DE EMPEO: Para usar en superficies resistentes al agua. Quitar la suciedad suelta y/ o la 
contaminación seca. Efectuar una prueba en la superficie a tratar para comprobar la estabilidad de los 
colores. Se recomienda aplicar mediante el uso de equipamiento especial. 
ALFOMBRAS: 1) Para eliminar olores fuertes o manchas, ezclar las cantidades iguales de agua y de UN-
DUZ-IT. Usar agua a temperatura ambiente. 2) Si el olor fue causado por la orina, tratar el área afectada 
con Urinse™. 3) Aspirar con aspirador húmedo o secar. 4) Enjuagar con agua limpia. 5) Quitar la mayor 
cantidad posible de humedad por aspiración a seco o cubriendo el área con material absorbente y peso 
conveniente. 6) Aplicar la solución “Lista para usar” de UN-DUZ-IT sobre las zonas afectadas, de modo 
que el producto entre en contacto con todas las fuentes de olores orgánicos. 7) Esperar 1 a 3 horas, 
después extraer el área.
LIMPIEZA DE MANCHAS: Mezclar 1 taza (8 onzas) de UN-DUZ-IT con 2 tazas (16 onzas) de agua (24 mL / 
48 mL agua). Pulverizar, pasar el trapo o verter sobre la zona afectada. Limpiar en la forma habitual. Repetir 
en caso necesario. Usar la solución dentro de las 4 horas de su preparación.
Para obtener información sobre otras aplicaciones y la seguridad del producto, véase la Guía del Usuario 
y la FTSS de UN-DUZ-IT en ProRestoreProducts.com. PRECAUCIONES ESPECIALES PARA LA 
APLICACIÓN: No usar este producto con agua caliente, blanqueador, desinfectantes/ antimicrobianos o 
productos químicos fuertes. El uso de los mismos hace que este producto sea menos eficaz. GARANTÍA: 
Este producto es seguro si es utilizado de la manera indicada.  CONTENIDO: Agua, cultivos de bacterias 
beneficiosas para la salud, fragancias contrarrestantes del mal olor. 2016 ProRestore™ Products  P.2092 REV(B)

REORDER: 433152000
Made in U.S.A./Fabriqué au U.S.A.
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Emergency/D’urgence: 800-535-5053
Product information/Information produit: 800-932-3030

UN-DUZ-IT ™UN-DUZ-IT ™

PET ODOR DECONTAMINANT
AND STAIN REMOVER

DÉCONTAMINANT BIO-ENZYMA-
TIQUE ET DÉTACHANT D’ODEURS 

CAUSÉES 
PAR LES ANIMAUX DE COMPAGNIE 

– Completely digests organic wastes
– Environmentally sound
– Effective on old and new stains

– Effective on old and fresh odor sources
– Safe for use around humans and pets
– Keep out of reach of children

UN-DUZ-IT™

PET ODOR DECONTAMINANT

UN-DUZ-IT™
WARNING
May cause an allergic skin reaction. 
Prevention: Avoid breathing mist/vapors/spray. 
Contaminated work clothing should not be allowed 
out of the workplace. 
Response: IF ON SKIN: Wash with plenty of soap and 
water. IF SKIN IRRITATION OR RASH OCCURS: Get medical 
advice/attention. Wash contaminated clothing before reuse.
Storage: Keep/Store away from clothing/combustible materials.
Disposal: Dispose of contents/container to an approved waste disposal plant.
Contains: Water, live beneficial bacterial cultures, odor counteractant 
fragrance.TERPENES AND TERPENOIDS, SWEET ORANGE-OIL. May produce an 
allergic reaction.
READ SDS AT WWW.PRORESTOREPRODUCTS.COM

UN-DUZ-IT™ 
ATTENTION
Peut provoquer une allergie cutanée. 
Prévention : Ne pas respirer les poussières/ fumées/gaz/brouillard/vapeurs/ 
aérosols Les tenues de travail contaminées doivent être conservées sur le 
lieu de travail. 
Réponse : EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU : laver abondamment à 
l’eau et au savon. EN CAS D’IRRITATION DE LA PEAU OU D’URTICAIRE : 
Demander un conseil médical/des soins Laver les vêtements contaminés 
avant de les réutiliser.
Stockage : Tenir / Stocker à l’écart des vêtements / matières combustibles.
Élimination : Acheminer le contenu/contenant vers une usine agréée 
d’élimination des déchets.
Contient: Eau, cultures des bactéries bénéfiques à la santé, fragrance 
neutralisant d’odeur. TERPÈNES ET TERPÉNOÏDES , ORANGE DOUCE-PÉTROLE. 
Peut provoquer une réaction allergique.
Lire SDS À WWW.PRORESOTREPRODUCTS.COM
Net Contents (Contenu Net): 1 Gal (3.8 L)
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